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“Moshe fala, e D'us lhe responde com uma voz”: “com uma voz”, com avoz de Moshe. [Precisamos]
compreender [isso], pois o versiculo nio especifica o que Moshe falou nem o que D'us lhe respon-
deu, umavez que néo se refere aos Dez Mandamentos,
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pois [0os mandamentos] “Eu sou” e “Nio teras” ouvimos da boca do Todo-Poderoso, e esta escrito:
“Eu me coloquei entre D'us e vocés, para lhes transmitir [a palavra]”, etc.
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Portanto, nesse episodio nao se diz que Moshe é quem fala e o Santo, bendito seja Ele, quem res-
ponde. [Também precisamos] compreender o que significam yedaber (“fala”) e ya’anenu (“lhe res-
ponde”), [formas] no futuro ou no presente, quando deveria ter sido dito: “Moshe falou, e o Santo,
bendito seja Ele, lhe respondeu.”
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A explicacio é a seguinte. Consta na Guemara que Rav Yosef disse: “Se nao fosse por este dia que o

ocasionou, quantos Yosefs haveria no mercado!”
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E [é preciso] compreender a exceléncia deste dia em particular, que é o dia da Entrega da Tora, e
qual é o sentido da Entrega da Tora. Afinal, Avraham, nosso patriarca, que sua memoria seja uma
béncao, nio cumpriu toda a Tora antes de ela ser dada, até mesmo eruv tavshilin, por ter aprendi-

do toda a Tora etc. antes de ela ser dada?
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Como esta escrito: “e guardou Meu encargo, Meus mandamentos, Meus estatutos e Minhas instru-
coes”. E certamente também ensinou [isso] a seu filho Yitschak, e Yitschak ensinou a Yaakov e a

seus filhos. Entao, que novidade foi introduzida com a sua outorga?
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Mas agora, ¢ conhecido o assunto das mitsvot: “As 248 mitsvot sdo os 248 membros do Rei”. A pri-
meira vista, a expressdo “membros” nao se compreende, pois certamente Ele ndo tem semelhanca

com um corpo etc.
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Mas isso sera compreendido a luz do que esta escrito no Zohar: a realizacido de todas as mitsvot
visa “retificar o mistério de Seu Nome”; por meio desta mitsva, atrai-se este Nome, e por meio da-
quela mitsva, atrai-se aquele Nome. A explicacdo é que os Nomes do Santo, bendito seja Ele, sio

Seus sete Nomes que niao podem ser apagados.
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E estes sdo precisamente o nivel da extensao da forca vital e do fluxo de influéncia para que Seus
atributos, bendito seja Ele, venham a existéncia: “Tua, 6 D’us, é a grandeza (gedula), a forca (gue-
vura) e a beleza (Tiféret)”, etc., que nada sao
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mas apenas o nivel de um nome; a titulo de analogia, como um nome, que existe somente para ou-
tra pessoa, para que ela possa chama-lo por seu nome. Pois Ele, bendito seja, é elevado e exaltado,

etc.
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Como esta escrito em Tikkunei Zohar: “Nao pertence de modo algum a nenhum desses atributos”,
e “Tu és sabio, mas nao com uma sabedoria conhecida”. Pois a sabedoria conhecida encontra-se
nos seres criados, sendo chamada pelo nome de “sabedoria”: é o intelecto que apreende uma coisa

inteligivel.
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Mas isso nio se aplica a Ele, bendito seja, pois até mesmo do nivel do pensamento, que esta abaixo
de Chochma (sabedoria), foi dito:
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“Pois Meus pensamentos nio sio os pensamentos de vocés”, etc. Em vez disso, € chamado Choch-

ma e pensamento porque ¢ a fonte do pensamento e a fonte de Chochma.
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Como esta escrito: “Pois contigo esta a fonte da vida; em tua luz vemos a luz.” O sentido de “em tua
luz” é que, quando a luz é atraida para baixo, entdo a luz de Chochma e do pensamento é vista e

apreendida etc.
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Assim também é o nivel de Chessed (bondade), como esta escrito: “e demonstrando bondade a mi-
lhares”: ha milhares de niveis, que sdo as muitas contracdes (tsimtsumim) e descidas, até que

Chessed venha a existir.
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Como esta escrito: “A bondade sera edificada para sempre” (olam chesed yibaneh); isto &, ela pre-
cisa ser edificada para que haja Chessed. E esta emanacao, para que a forca vital se estenda ao ni-
vel de Chochma e Chessed, provém dos sete Nomes que nio podem ser apagados: Havaya com a
vogal patach esta em Chochma, e o Nome El esta em Chessed.
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Como esta escrito: “A bondade de El é por todo o dia”; e estes sdo apenas o nivel de um nome.
Contudo, depois que é emanada e chega a revelacio do atributo de Chessed e Chochma,
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essa emanacaio esta de fato revestida no atributo de Chessed e Chochma, até se tornar uma so6 coisa
com eles. Este é o significado de “Ele e Suas forcas vitais sio um; “Ele e Seus recipientes” (ihu ve-

garmohi) sdo um,
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isto &, semelhante ao conceito de “Ele é o conhecimento, Ele ¢ quem conhece”, etc. E como esta
escrito: “Teus, D'us, sao a grandeza e o poder”; isto significa que ela se une e se torna verdadeira-

mente o nivel de “Teus, D'us”.
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Ora, a descida da forca vital, para que haja uma extensao da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja

Ele, e seu revestimento no atributo de Chessed e Chochma, que ndo tém qualquer comparacio

com Ele — pois “Tu és sabio,
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mas nao com uma sabedoria conhecida” e “nao pertencente a nenhum desses atributos” — a ques-
tdo depende de um despertar de baixo: por meio da pratica das mitsvot. Por meio de uma mitsva

que pertence a Chochma, faz-se descer a Luz Infinita, bendito seja Ele, para a Chochma.
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E, por meio de uma mitsva que pertence a Chessed, faz-se descer a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendi-
to seja Ele, para Chessed. Isso é precisamente a descida de Seus Nomes, bendito seja Ele, e Seu re-
vestimento em Chochma e Chessed: Havaya com a vogal patach em Chochma, etc. Por isso, as
mitsvot sio chamadas “os membros do Rei”: pois, assim como a forca vital da alma se reveste nos

membros,
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por meio de uma analogia, até que se torne uma so coisa com eles, assim também a Luz Infinita,
bendito seja Ele — a descida do nivel de Seus Nomes, bendito seja Ele —, reveste-se no nivel de
Chochma e Chessed presente na realizacio das mitsvot, até que [esse nivel| esteja verdadeiramente

unido a Luz Infinita, bendito seja Ele, que é atraida para elas.
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Com isso, ficara compreendida a questao das mitzvot mencionadas a respeito de Avraham: “e ele
guardou Meu encargo, Meus mandamentos”, etc. Isto €, ele provocou a descida e a extensido da
Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, e seu revestimento no atributo de Chochma e Chessed,
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por ter se tornado uma carruagem (merkava) para Ele, bendito seja, por meio do atributo do amor:
“indo e viajando em direcao ao sul”, no modo de “correr e retornar” (ratzo vashov). Pois “0 espirito

traz espirito e atrai espirito”.
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Como esta escrito: “Se ele voltar o coracio para Ele”, etc. E também porque multiplicou a bondade

no mundo: “E plantou um eshel”, etc. E por ser muito humilde de espirito, como esta escrito: “e eu

sou po e cinzas”.
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Por isso, por meio disso, “Assim como a agua [reflete] o rosto”, etc.: por meio do atributo da hu-
mildade, ele fez descer a Luz Infinita, bendito seja Ele, at¢é Chochma e Chessed, o que constitui

uma descida e um rebaixamento em relaciao a Luz Infinita, bendito seja Ele — pois “Tu és sabio,
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mas nao com uma sabedoria conhecida”, e “nao pertence a nenhum desses atributos”, pois eles
nio tém qualquer comparacio com Ele. E, como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria:
“No lugar em que se encontra a grandeza do Santo, bendito seja Ele, ali se encontra Sua

humildade”, etc.
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Mas a parte principal das emanacoes de nosso pai Avraham, que a paz esteja sobre ele, ocorreu nos
mundos superiores — embora ele também tenha feito descer a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito
seja Ele, para baixo, a fim de que houvesse uma revelacio da Divindade no mundo, como esta es-

crito: “E ali invocou o Nome de D'us, 0 D'us do mundo.”
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E também “as almas que fizeram em Charan”, e ele plantou fé em D'us em seus coracoes. No en-
tanto, isso nio se compara as emanacoes
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que ele fez descer acima, nos mundos superiores, para que houvesse uma revelaciao adicional da
Luz Infinita, bendito seja Ele, no nivel da Chochma (sabedoria) e do Chessed (bondade) supremos
do Mundo de Atsilut (Emanacao). E ali estava o foco principal do servico de Avraham: “e guardou

Minha incumbéncia, Meus mandamentos”, etc.
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“Meus mandamentos”, especificamente: mandamentos que o Santo, bendito seja Ele, cumpre Ele
proprio. “O Santo, bendito seja Ele, visita os doentes”; e a questdo dos doentes nos mundos superi-

ores € como esta escrito: “Sustentai-me com tacas”, etc., “pois estou enferma de amor.”
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Pois o estado de estar enferma de amor decorre do ocultamento e da ocultacio: todo o nivel da luz
que preenche todos os mundos (memalé kol almin) e da luz que circunda todos os mundos (sovev
kol almin) nio é senio o nivel de um esplendor (ziv), e apenas “Seu esplendor esta sobre a terra e

os céus”, etc.
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E, por isso, a alma anseia e suspira por apegar-se ao Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, em Si mes-
mo. Sobre isso foi dito: “Sustentai-me com jarros, cercai-me de macas”; isso alude a revelacio da
Luz Infinita, bendito seja Ele, que sai do ocultamento e da ocultacio, pois essa revelacio é a cura

para esta enfermidade de amor.
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Assim também disseram: “O Santo, bendito seja Ele, coloca tefilin.” Pois tefilin € uma expressao de
ligacao (hiskashrut), que consiste na ligacao da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, com
Chochma. E é isso que dizemos: “Os tefilin do Senhor do mundo — o que esta escrito neles? ‘E

quem é como Teu povo Israel’, etc.”
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Pois Israel surgiu no pensamento [de D'us]; “No principio” (bereishit) [foi] por causa de Israel, que
sdo chamados “principio” (reshit). E os tefilin sido a ligacdo da Luz Infinita, bendito seja Ele, com o
nivel de Israel, que sdo chamados “principio”, que é o nivel de Chochma. E, desse modo, as demais
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mitsvot do Santo, bendito seja Ele, sao emanacdes da Luz Infinita, bendito seja Ele, nos mundos su-
periores; ali se revela a emanacao da Luz Infinita, bendito seja Ele, e seu revestimento em Choch-
ma e Chessed, no modo de “Ele e Suas forcas vitais sio um; “Ele e Seus recipientes” sio um.” Mas
este mundo ¢ um mundo de separacio, como esta escrito: “e dali se divide”, etc.
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E, para que a descida da Luz Infinita, bendito seja Ele, no modo de “Ele e Suas forcas vitais sao
um”, etc., ocorresse também abaixo, no mundo da separacio, a Tora foi dada a Israel: para que
houvesse uma efetiva vestimenta e unido da Luz Infinita, bendito seja Ele, com a Chochma e o
Chessed encontrados abaixo, na realizacao das mitsvot e em seu cumprimento por meio de acoes

fisicas.
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Como esta escrito: “E D'us desceu sobre o Monte Sinai.” E a respeito disso disseram que foi “este

dia que o ocasionou”.
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A explicacio é a seguinte. Esta escrito: “Pois Havaya € um D'us de conhecimentos (El de’ot).” Isto

significa: dois [tipos de] conhecimento, a unidade superior (yichuda ilaa) e a unidade inferior (yi-

chuda tataa).
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A unidade superior é de cima para baixo: quanto mais inferior algo €, mais é considerado como

nada e nulidade; e quanto mais elevado algo €, mais é considerado uma existéncia (yesh).

AWM YA VA 1A DOW 1PRM WO ONA RO 19YRD TUnn ARNN RTINN LYY 22MIR 0N rno
7Y WATY MY 2192 927 W32 YR AR w00 AN

Como esta escrito: “Para fazer os que Me amam herdarem yesh.” E a unidade inferior, de baixo

para cima, é o nivel de algo que surge do nada (yesh me’ayin): quanto mais baixo algo esta, mais e

considerado algo, e parece aos olhos da carne uma coisa por si mesma, sendo percebido; e aquilo

que

QWOw MYTH °2 2150 DR D 1T WY AT WA R XTI 1KY 1Py R TRy ahynh Rinw
moynoNY

esta mais acima é algo que nao é visto, nem sentido ou apreendido. E neste Nome, El, estdo inclui-

dos os dois modos de conhecimento: assim como de cima
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para baixo, tudo o que esta abaixo ¢ como nada e niao ocupa espaco, assim também é de baixo para
cima. Isso ocorre porque “e por Ele (velo) sdo pesadas as acoes”: velo esta escrito com um alef

[“ndo”], e a leitura é velo com um vav [“por Ele”].
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Velo com alef: estes sdo os mandamentos negativos. Velo com vav: estes sio os mandamentos po-
sitivos. “Sao pesados”: para que sejam iguais, a unidade superior e a unidade inferior, de modo

que isso se dé abaixo.
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exatamente como acima, de modo que o yesh nio ocupe espaco algum. Pois a respeito da Tora e
99, 6\

das mitsvot foi dito: “Facamos o homem a nossa imagem, conforme a nossa semelhanca”: “a nossa

imagem” é o nivel da Tora;
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“conforme a nossa semelhanca” é o nivel das mitsvot. Estas sido precisamente o nivel do “homem”
que esta sobre “a aparéncia do trono”, etc.; pois sdo precisamente a dimensao interior (pnimiyut)
de Sua vontade e de Sua sabedoria, bendito seja Ele, sem qualquer ocultaciao da Face, e o yesh nao

oculta nem encobre a Luz Infinita, bendito seja Ele, que repousa dentro delas. E nelas
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e por meio delas se atrai a Luz Infinita, bendito seja Ele, para que abaixo seja como acima, no
modo de “nio ha nada aléem Dele”. E “Nao profanareis (sechalelu) o Meu santo Nome”: nao fazer
um vazio (chalal), etc., e ndo ser aquele que “empurra os pés da Shechina”; mas, antes, “Pus as Mi-

nhas palavras em tua boca”, as Minhas proprias palavras.
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Ora, as mitsvot sdo vestimentas e [luzes| circundantes (makifim), e a Tora é alimento e dimensio

interior. Por meio delas, faz-se descer a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, para repousar
sobre a alma como uma [luz| circundante (makif),
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e também para que o “interior da alma esteja incrustado de amor”, em modo interior. E a esse res-
peito foi dito: “Pois Havaya, teu D'us (Elokecha), € um fogo consumidor.” Isto é: Havaya é o nivel

da Tora,

X217 %17 190127201 951 N WX 02N ORY Dwn TUY WRT 11D 47 17 M3 02 00 UhR)
3% 19911 71 12y PR NaYn RN 09

E “teu D'us” (Elokecha) significa o nivel das mitzvot. Elas sdo como o fogo, a titulo de analogia: se
alguém poe fogo dentro de um recipiente e ao seu redor, o fogo naturalmente toma conta de um
lado a outro, queimando e consumindo por completo.

77232 AW MDD 13 173 W 0N 1°9°PR NIPNA NIPACID M oW UY MM A7IN0 9
N0 N°ARAT WAl NN DR

Assim também a Tora e as mitzvot: por estarem na dimensio interior (pnimiyut) e na dimensio
envolvente (makifin), tém o poder de consumir e queimar por completo a materialidade e a aspe-

reza da alma animal,

7973 N7 1990 1A%y 2192 72T wOD IRII NIPAR 172 O7R CTOTIR DY NnPyml nanonn XN
QI3 1o

que sdo o que oculta e encobre a luz de D'us, o Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, fazendo com que
[ela] pareca um yesh, uma existéncia por si mesma. Por isso, ela precisa ser purificada no

Guehinom.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/yisro/2/ 11
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Mas o fogo do Guehinom néo tem poder sobre um estudioso da Tora, pois a Tora e as mitzvot sao o
que [0] purificam por dentro e por fora; e a gloria de D'us se revela embaixo como em cima.

QI WRA 7NN 09°%K 17717 7271 ©RA °1T 199y 770 WK 2387 190 1wy °1°0 71 2300w 1N

Isto é [0 sentido do que] esta escrito: “E o Monte Sinai estava todo coberto de fumaca, porque D'us

descera sobre ele em fogo”, e “D'us falou convosco do meio do fogo”, etc.

aNTIAY QNN POY 2 1PNIZMY INTIN 0°3°WRnT O Y PRAYCR 1N°3 1 1ownaR 1t no mam
21379900 X9 naonaa

Ora, esse poder de fazer descer foi concedido a Israel, pois sdo eles que fazem descer Sua Tora e
Suas mitsvot por meio de seu estudo da Tora e de seu servico, no espirito de “Nido profanareis”,
etc.

L1270 107 12 RO 0190 170°wnn PR MIZMY 1710 1297pn OX IR 0719 O”KWY 1l

Isso nio ocorre com os idolatras: mesmo que cumpram a Tora e as mitsvot, nada fazem descer. E

este é o nivel de “um bom presente”.
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Como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Trés bons presentes”, etc. E 0 momento
deste presente ¢é a festa de Shavuot, 0 momento da Outorga da Tora: a revelacio do nivel da Coroa

da Tora (Kéter da Tora), que esta acima do nivel da propria Tora.

731 21R97 N1 NYT O LAY N2 NI RPIWI KIOK A0I® 71 073 RPT KM R IRD R 10
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¢ [0 sentido de a ia qu asionou, qua a ado”:
Este e | tido de] “Se nao fosse por este d e 0 ocasiono ntos Yosefs ha no mercado”
quantos niveis de yosef (“acréscimo”)! “Quem acrescenta (yosef) conhecimento acrescenta (yosef)

dor”, e quantas espécies de sabedorias estranhas,

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/yisro/2/ 12
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sobre as quais esta escrito: “Sdo sabios para fazer o mal, mas para fazer o bem nio sabem”, pois
“dali se divide”. Mas este dia é a revelacao da sabedoria e da vontade Dele, bendito seja, que estio
revestidas na Tora, na qual esta revestida a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, e que é reve-

lada embaixo como em cima.
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Pois este dia € “no dia seguinte ao Shabat”, depois dos dias da contagem, sete semanas, que cor-
respondem ao nivel dos sete Nomes que niao podem ser apagados,
MDA X2 MW AN TY YN YR IOV APnN NS %% Dw nPYhnwn 2702 oY
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que estio na ordem da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut). Pois assim deve ser: pri-
meiro, a atracdo deve ocorrer pouco a pouco, até que, na festa de Shavuot, a revelacio venha de

acima da ordem da cadeia descendente, onde o alto e o baixo sdo iguais, o espiritual como o fisico.
191 *7°% X3 13'?1 L0710 N2 1PAy R LR WD A YR DOnwa MY Soawnn vrns
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Como esta escrito: “Que se inclina para olhar os céus e a terra”, etc., conforme explicado em outro

lugar. E este é o tema da Coroa da Tora; por isso, ela chega a revelacdo embaixo como em cima.

QTN DO TR 11Y 7WH WORM D102 NI WR L9270 TwK 290 312122 7700 nownn By mam 23
LTMTRT 21D DY WK
Ora, acerca da descida da Tora neste modo, esta escrito: “Moshe fala.” Moshe representa o nivel da
autoanulacao (bitul): “E o homem Moshe era muito humilde, mais do que qualquer homem sobre a
face da terra”,
»ra 7y qunk 772 0URIN TPWRRY 1377 %Y 127° 120 AT a2 '{1?27'??3 927 .0 1NN
palo!

e “O que somos nos?” Yedaber (“fala”) é uma expressao de fazer descer e conduzir, como em “Ele
conduz (yadber) os povos”; isto &, ele faz descer a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, para

baixo por meio do nivel de bitul,

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/yisro/2/ 13
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pois “a sabedoria é encontrada a partir de ayin”, do nivel de ayin (nada). E “No lugar em que en-

contras Sua grandeza, ali encontras Sua humildade”; isto &, por meio do nivel da humildade.

RN21HRT 7992 DOPRT WORY XOPNT RIPAWIW W %0 .HRD a9YRDR TPwnnT X0 own mam
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Ora, Moshe é quem faz descer de cima para baixo. Pois Moshe é “o padrinho do Rei”, e “0o homem
de D'us” (ish ha-Elokim) [é¢] “o marido da Matrona”; isto €, ele faz descer o nivel da unidade supe-
rior (yichuda ilaa), na qual tudo o que esta mais abaixo € como nada, e “nido ha nada alem Dele”,

etc.

W °39 719K 21D NONNAN WD 7Ipn RITW 71297 RO °Na RIAW ARNN KTIN° N3 K17 2°09KM
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E ha-Elokim é o nivel da unidade inferior (yichuda tataa), que é o nivel do Trono da Gloria, fonte da
alma animal: “a face de um ledo”, “a face de um boi”, etc. Moshe, porém, é o nivel de mah (“o
qué”), isto é, o nivel do “homem” (adam) que esta sobre o Trono, etc.; adam tem o mesmo valor

numérico que mah.

IRy DR Oy X932 991 10K 99 70w WD 0OTOR 90 1RD W NPT 0181 N RIM

E este € o nivel do tsimtsum (contracio), para que haja algo a partir do nada (yesh me’ayin). Pois
Elokim é um termo que designa soberania, ja que “nao ha rei sem povo (am)” — palavra derivada
de omemus (obscuridade).

QORI O 717 QPAR Y P90 023 DUMRND RIT WTIPN 1R 01y PR a0 11130 2oRRMm
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“E ha-Elokim lhe responde (ya’anenu)”: o termo “responder” na Lingua Sagrada é como disseram
nossos Sabios, de abencoada memoria, a respeito do Hallel: “ele repete depois deles o que dizem”;
pois, quando o ouvinte diz o que diz aquele que fala, isso &€ chamado “responder”.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/yisro/2/ 14
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Este é [0 significado de] “e ha-Elokim lhe responde”: o nivel da unidade inferior responde a esta
emanacio de Moshe, que emanou do nivel da unidade superior, para que seja de baixo para cima,

assim como é de cima para baixo. E quanto ao fato de yedaber e ya’anenu estarem no presente:

01°p2 71°2%2 9YwnT RN 0199 DTR 933 WU P13 N3 K1 RIT 93 IWNRT RMUWONK 737
:719%7 P12 122 Mz AN

a extensiao de Moshe em cada geracio é o nivel de bitul que existe em cada pessoa, “de acordo com
0 que ela mede em seu coracao”, ao cumprir a Tora e as mitsvot na modalidade de “Anula tua

vontade”.

NNR 1739732 07 957 KD 17330 AW RNP 77300 13071 X2Ipa 50 2717 19nRw 1 26

E isto que disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Quem lé e estuda, o Santo, bendito

seja Ele, 1€ e estuda diante dele.” Nem todos sdo iguais quanto a esse nivel;

SNPw KD O °IRY 17297 TIY PR 213 1172 07K 9IRD 2102 223 10997 R7IYOw 0199 11 90 KPR

pelo contrario, cada um segundo sua propria medida no nivel de bitul a Luz Infinita (Or Ein Sof),

bendito seja Ele: o nivel de “nao ha nada aléem Dele” e “Eu, D'us, ndo mudei”.

K723 RS wnn RIT 79 717 02 R OTIP MIYT M 900 9 XPnn 172 OPRIR 7O 10
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Assim como a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, preenchia todo este espaco deste mundo
antes de este mundo ser criado, assim é exatamente depois de ele ter sido criado. E este é o nivel

de Moshe: “e o que somos nos?”

MAWR IR A0 N7 oA AR 120 LT T 953 197 Awn W 13193 IR 113772 1300w
.7°92 N3N

E “a Shechina (a Presenca Divina) fala de dentro da garganta de Moshe”; e assim ocorre em cada

geracdo, como disse o Maguid ao Beit Yosef: “Sou a Mishna que fala em tua boca.”

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/yisro/2/ 15
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Portanto, um erudito de Tora é chamado pelo nome de Moshe, como se encontra na Guemara:
“Moshe, falaste bem.” Pois o erudito de Tora é aquele que recebe do nivel da Chochma (sabedoria)
suprema, [que €] koach mah (“o poder do que”); e “Aba fundou a filha”, como esta escrito: “D'us

“e

fundou a terra com sabedoria”: isto é “‘a palavra de D'us’: esta é a halacha” na boca de um erudito

de Tora.

192 R 2971 D277 11 7P PR 0PN mown oA R PR 00 Iwn D 191pa 1

Este é [0 sentido de] “com a voz de Moshe”: pois a voz € o nivel de uma extensao do oculto ao reve-

lado, como do sopro do coracio a garganta,

195 1172 07K TIR? 2127 M2 NOWNAM 7Y D3 19D 151 1Ip PI0D DY wrn Y70 bun Ty
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a titulo de analogia, como se sabe pelo que se diz sobre o versiculo “Adquire sabedoria”. Isto é:
conforme a medida da extensio do nivel de bitul a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, exata-

mente assim “ha-Elokim responde a ele”, lendo e estudando diante dele.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/yisro/2/ 16

28



LikuteiTorah.com
A PARASHA CHASSIDICA

Sobre esta edicao

Esta edi¢do contém o texto hebraico e a tradu¢do em portugués.
The Hebrew text of Torah Ohr: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Nossa tradugéo em portugués, feita a partir da nossa traducéo inglesa do hebraico, sem as notas da Kehot: CC BY 4.0.

Esta edicio como um todo: CC BY-NC 4.0. Pode ser copiada, impressa e compartilhada livremente, citando a Kehot Publi-

cation Society e likuteitorah.com; niao pode ser vendida. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

A traducao para o portugués foi feita a partir da edicdo em inglés de likuteitorah.com com ajuda de IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), com o hebraico ao lado para conferéncia; ainda néo foi revisada por um editor humano. Confira com o hebraico
tudo o que for importante.

O Rebe pediu que os maamarim da parasha da semana, a “Parasha chassidica”, sejam estudados durante essa semana, distri-
buidos pelos seus sete dias (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Por que estu-
da-la, e as brachot do Rebe: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Um projeto gratuito e sem fins comerciais; nada aqui é vendido. Sem afiliacdo com a Kehot, o Sefaria ou a Biblioteca de Luba-
vitch. © likuteitorah.com

De likuteitorah.com/pt/torah-ohr/yisro/2/
DEDICADO EM HONRA DE

573t TARDIINIW Prx° "% 93 ’?3117?3?! T1INAA 720% 7 ivalel
O pai do Rebe, Reb Levi Itzchak

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/yisro/2/ 17



